VIRTUAL SHABBAT SERVICE
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Sha-lom a-lei-chem mal-a-chei ha-sha-reit mal-a-chei el-yon,
Mi-me-lech mal-chei ha-m’la-chim ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Bo-a-chem I’sha-lom mal-a-chei ha-sha-lom mal-a-chei el-yon,
Mi-me-lech mal-chei ha-m’la-chim ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Ba-re-chu-ni I’sha-lom ma-a-chei ha-sha-lom mal-a-chei el-yon,
Mi-me-lech mal-chei ha-m’la-chim ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Tzeit-chem 1’sha-lom mal-a-chei ha-sha-lom mal-a-chei el-yon,
Mi-me-lech mal-chei ha-m’la-chim ha-ka-dosh ba-ruch hu.

Peace be unto you, O ministering angels, messengers of the Most High, the Supreme Sovereign,
the Holy and Blessed One. May your coming be in peace, O messengers of peace. May you
bless us with peace, O messengers of peace; And may you depart in peace, O messengers of
peace, angels of the Most High, the Holy and Blessed One.
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Beloved, come to meet the bride; beloved, come to greet Shabbat.
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“Keep” and “Remember”; a single command the Only God caused us to hear; the Eternal is
One, God’s name is One; to God’s name are honor, glory and praise.
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Come with me to meet Shabbat, for ever a fountain of blessing. Still it flows, as from the start:
the last of days, for which the first was made.
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All rise

(It is a custom to turn toward the sanctuary entrance and bow in respect,
acknowledging the arrival of the Sabbath Bride.)
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Enter in peace, O crown of your husband; enter in gladness, enter in joy. Come to the people
that keep its faith. Enter, O Bride! Enter, O Bride!
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How good it is, and how pleasant when we live together in unity. Ps. 133:1

Olam Chesed (Psalm 89:3)
Music and lyrics by Rabbi Menachem Creditor

I will build this world from love...tai dai dai

And you must build this world from love...tai dai dai
And if we build this world from love...tai dai dai
Then God will build this world from love...tai dai dai

Olam chesed yibaneh...tai dai dai (2x)
Olam chesed yibaneh...tai dai dai (2x)

Shiru Ladonai
Music and lyrics by Julie Silver
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Shiru Ladonai, Kol Ha’aretz
Shiru Ladonai, Shir Chadesh

Sing Unto God all the earth a new song
I will sing unto God a new song.
Sing unto God and we’ll sing along
All the earth a new song unto God.
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shel Shabbat.
We praise You, Eternal our God, Ruler of the Universe: You hallow us with

Your mitzvot, and command us to kindle the light of Shabbat.
God, bless us with joy. God, bless us with light. God, bless us with peace.

We begin with prayers of gratitude, for all that is holy in our life.

God needs no words, no English or Hebrew,
No semantics, services, movement, song.
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But I need them — we need them.

Through prayer we sense our inner strength and purpose, our inner joy and
capacity to love.

To love God is to love each other, to work to make our lives better.
To love God is to love the world God created and to work to perfect it.

To love God is to love dreams of peace and joy that illumine all of us, and to bring
that vision, to life.

ALL RISE
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Praise the Eternal to whom our praise is due!
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Praised be the Eternal to whom our praise is due, now and for ever!

When I falter, give me strength
When others are in need
Bring my hands to help
Adonai
Guide my body in strength
Help me to light the way for good.
Praised are You, O God, Creator of darkness and of light.

Roll Into Dark
Music and lyrics by Noam Katz

Roll into dark, roll into light
Night becomes day,day turns to night.
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Borei yom va-lila, go-leil or mip-nei cho-shech
Go-leil or mip-nei cho-shech, v’cho-shech mip-nei or

Ba-ruch A-ta A-do-nai, ma’ariv aravim. QAT 2R ) AR N2



We Are Loved
(Shir Yaakov)

Chorus:
We are loved by an unending love, an unending love.
We are loved by an unending love, an unending love.
We are embraced by arms that find us even when we are hidden from
ourselves. We are touched by fingers that soothe us even when we are too
proud for soothing. We are counseled by voices that guide us even when we are
too embittered to hear.
Chorus:
We are supported by hands that uplift us even in the midst of a fall. We are
urged on by eyes that meet us even when we are too weak for meeting.
Chorus
Embraced, touched, soothed, and counseled, ours are the arms, the fingers,
the voices; ours are the hands, the eyes, the smiles;
We are loved by an unending love.

Chorus
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In these challenging times, we find that what unites us is so much greater than
what divides us:

We pray for everyone, for prayer has no borders.
We hope for every community, for they are us.
We are responsible not just to ourselves but to others.

And we know that God gives every soul strength, for God knows no bounds or
limitations.

We are humanity, created by One Creator to bring wholeness and healing
to our broken world.

And so we heal one another with every email, every outstretched message, and
every new way we connect, as hands no longer touch hands, but hearts touch
hearts. Rabbi Amy R. Perlin 3-16-20



Open Up Our Eyes
Music and Lyrics by Cantor Jeff Klepper

Open up our eyes,
Teach us how to live.
Fill our hearts with joy,
and all the love You have to give.
Gather us in peace,
as you lead us to Your Name,
and we will know that You are One....
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Hear, O Israel, the Eternal is our God, The Eternal is One!
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Blessed is God's glorious majesty for ever and ever!
ALL ARE SEATED

V’ahavta
Music and lyrics by Julie Silver

Love Adonai your God with all your heart,

With all your soul and with all your mind.

And these words which I command you on this day,
Shall be in your heart, shall be in your heart.

Teach them faithfully unto your children,
Speak of them when you sit in your house,
When you walk by the way,

When you lie down, and when you rise.

Bind them for a sign upon your hand

That they may be a symbol between your eyes.
Write them on the doorposts of your house
And upon your gates, and upon your gates.

Teach them faithfully unto your children,
Speak of them when you sit in your house,
When you walk by the way,

When you lie down, and when you rise.



V'a-hav-ta et A-do-nai e-lo-he-cha
b'chol I'vav-cha u-v'chol naf-sh'cha
u-v'chol m'o-de-cha. V'ha-yu
ha-d’va-rim ha-ei-leh a-sher a-no-chi
m’tzav-cha ha-yom al 1'va-ve-cha.
V'shi-nan-tam 1'va-ne-cha v'di-bar-ta
bam b'shiv-t'cha b'vei-te-cha
u-v’lech-t'cha va-de-rech
u-v'shoch-b'cha u-v'’ku-me-cha.
U-k’shar-tam l'ot al ya-de-cha
v'ha-yu l'to-ta-fot bein ei-ne-cha.
U-ch’tav-tam al m'zu-zot bei-te-cha
u-vi-sh'a-re-cha. L'ma-an tiz-k'ru
va-a-si-tem et kol mitz-vo-tai
vi-h'yi-tem k'do-shim
lei-lo-hei-chem. A-ni A-do-nai
e-lo-hei-chem a-sher ho-tzei-ti
et-chem mei-e-retz mitz-ra-yim
li-h'yot la-chem lei-lo-him. A-ni
A-do-nai e-lo-hei chem.

Teach us true freedom

Teach us true freedom, 0 God of Freedom,
Who revealed Yourself with these words:

"T am the Lord your God

Who took you out of the land of Egypt,

Out of the house of bondage."
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Many are the slaveries still afflicting mankind:

Ignorance, poverty, and fear,

Lust for power, for wealth, and for fame.

Teach us true freedom, O God-

Freedom from selfishness which narrows our vision,
Freedom from hate and poisoning prejudice,
Freedom from gnawing fear and cold indifference.

Teach us true freedom, 0 God-
Freedom from sadness and boredom-
Through the joy of serving Youl!

Teach us the freedom, O God,

Which can help us tame our passions

By self-imposed discipline and law.



For only those who place on their shoulders
With their own hands the yoke of Law

Are free to carry its life-giving waters

To our parched, barren, thirsty earth.

Call not a person "free"
If one be the prisoner of fear,
Or the prisoner of lust or greed.

But call them free who love the Lord
And serve God with all their might.

Call them free who bind themselves to one another
For in one’s freedom all are made free.'
Teach us, O God, true freedom.

Ben Aronin (adapted)
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Who is like You, Eternal One, among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness, awesome in splendor, doing wonders?
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In their escape from the sea, Your children saw Your sovereign might
displayed. “This is my God!” they cried. “The Eternal will reign for ever and
ever!”
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And it has been said: The Eternal One delivered Jacob and redeemed us from
the hand of one stronger than ourselves. Praised are You, O God, Redeemer of
Israel.
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Hash-ki-vei-nu A-do-nai e-lo-hei-nu I’sha-lom v’ha-a-mi-dei-nu mal-kei-nu I’cha- -yim
u-f’ros a-lei-nu su-kat sh’lo-me-cha I’cha-yim u-I’sha-lom mei-a-tah v’ad o-lam.

Grant that we may lie down in peace, Eternal God, and raise us up O
Sovereign, to life renewed. Spread over us the shelter of Your peace; For life
and peace, forever and ever.

Let There be Love/Hashkiveynu (Noah Aronson)

Let there be love, and understanding among us.

Let peace and friendship, be our shelter from life’s storms.
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Hashkiveinu Adonai Eloheinu ’'shalom
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V’ha’amideinu, shomreinu ’chaim, Oo’fros Aleinu, Sukkat Shlo’mecha.
*kk

Haporeis Sukat Shalom
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Blessed are You, Adonai, You spread Your shelter of peace over us,
over all Your people Israel, and over Jerusalem.

ALL RISE
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Ps.51:17

A-do-nai s'fa-tai tif-tach u-fi ya-gid t'hi-la-te-cha.
Adonai, open up our lips that our mouths may declare Your glory

Ba-ruch A-taA-do-nai,e-lo-hei-nu
ve-lo-heia-vo-tei-nuv'i-mo-tei-nu:
E-lo-hei Av-ra-ham, e-lo-hei Yitz-chak
ve-lo-hei Ya-a-kov.

E-lo-hei Sa-ra, e-lo-hei Riv-ka,
e-lo-hei Ra-chel, ve-lo-hei Lei-ah.
Ha-eil ha-ga-dol ha-gi-bor v'’ha-no-ra,
eil el-yon.
Go-meilcha-sa-dimto-vim,v'ko-nei
ha-kol, v'zo-cher chas-dei a-vot
v'i-ma-hot u-mei-vi g'u-lah liv-nei
v'nei-heml'ma-ansh'mob'a-ha-va.
Me-lech o-zer u-mo-shi-a u-ma-gen.
Ba-ruch A-ta A-do-nai, ma-gen

Av-ra-ham v'e-zrat Sa-rah.
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Praised be our God, the God of our fathers and our mothers. God of Abraham,
God of Isaac, God of Jacob, God of Sarah, God of Rebekah, God of Leah, God of

Rachel;

great, mighty, and awesome, God supreme. Ruler of the living, Your

ways are ways of love. You remember the faithfulness of our ancestors, and in
love bring Redemption to their children's children for the sake of Your name. You
are our Sovereign and our Help, our Redeemer and our Shield. We praise You,
Eternal One, Shield of Abraham, Protector of Sarah.



A-ta gi-bor 1'o-lam A-do-nai, I—PUD ,92-‘8 D'?jyb 7131 l—ujg
m cha—ye1.ha—kol fﬁ—ta, rav I'ho-shi-a. .}_7"(221;‘('? :7_ ,;_fn?_{ '738
M'chal-keil cha-yim b'che-sed, ! : T

m'cha-yei ha-kol b'ra-cha-mim bDU ’-PUD rjo,n: D”U '7:'7;73
ra-bim, so-meich no-flim v'ro-fei ,C]"?EHJ 77310 ,D’:'_lj_ D’DUW_:
cho-lim, u-ma-tir a-su-rim, ,D’jWOg jyn@1 ,D’bTﬂ ND‘ﬁ‘
u-m'ka-yem e-mu-na-to li-shei-nei . ' o wrpinle & 5 '
a-far. Mi cha-mo-cha ba-al g'vu-rot D n@y JW '? 11'1.}173& Di??N
u-mi do-meh lach, Me-lech mei-mit '_Wm—! ’731 JTHWJJ '7}_7,:_1 jV;?
u-m'cha-yei u-matz-mi-ach y'shu-a? U’?PK?_N ﬂ’ij?ﬂ Al 'l'??j J'_?
V'ne-e-man A-ta 1'ha-cha-yot. n-m_-lc"? WJ?S T?QNJ'I"HS]WP

Ba-ruch A-ta A-do-nai, m'cha-yei .'?Dﬂ M7 3 AR -ﬂ-]:l .'7:);_]
ha-kol. - LT ) - .

Eternal is Your might, O God; all life is Your gift; great is Your power to save!
With love You sustain the living, with great compassion give life to all. You send
help to the falling and healing to the sick; You bring freedom to the captive and
keep faith with those who sleep in the dust. Who is like You, Mighty One, Author
of life and death, Source of salvation?

We praise You, O God, the Source of life.
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You are holy, Your name is holy, and those who strive to be holy declare Your
glory day by day. We praise You, Eternal One, the holy God.

ALL ARE SEATED

We gratefully acknowledge that You are our God, the God of our people, the God
of all generations. You are the Rock of our life, the Power that shields us in every
age. We thank You and sing Your praises: for our lives which are in Your hands;
for our souls which are in Your keeping; for the signs of Your presence we
encounter every day; and for Your wondrous gifts at all times, morning, noon and
night. You are Goodness: Your mercies never end; You are Compassion: Your
love will never fail. You have always been our hope.
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For all these things, O Sovereign God, let Your Name be forever exalted and
blessed. O God our Redeemer and Helper, let all who live affirm You and praise
Your Name in truth. God, whose nature is Goodness, we give You thanks and
praise.
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I imagine Your presence
as the gracious, majestic,
rich-green canopy of a tree
stretching upward, outward,
with me nestled quietly against the sturdy trunk.
Keep me dry from the rains of sadness.
Save me from the cold winds of doubt.
Protect me from the darkness of the unknown,
so that I may rise and venture forth
and touch Your world.
Be the Presence I feel,
Your canopy over me,
under me,
surrounding me,
sheltering me with peace.
- Lisa Stark

Praised are You, O God, You bless our people Israel, and all peoples with peace.
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ha-sha-lom.

O Sovereign Source of peace, let Israel Your people know enduring peace, for it
is good in Your sight to bless Israel and all peoples continually with Your
peace. We praise You, O God, for You bless Israel with peace.

For Healing Y X197

As we acknowledge their names, we offer this prayer for all who are dear to us
and are in need of healing.
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Mi Shebeirach
(by Debbie Friedman)
’IJ"ID'I?QX‘? 12727 P ,31°NIAXR 1AW 1
Mi she-bei-rach a-vo-tei-nu,
Me-kor ha-b'ra-cha l'i-mo-tei-nu
May the Source of strength
Who blessed the ones before us
Help us find the courage
To make our lives a blessing
And let us say: Amen.
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Mi she-bei-rach i-mo-tei-nu,
Me-kor ha-b'ra-cha l'a-vo-tei-nu
Bless those in need of healing
With re-fu-ah sh'lei-ma
The renewal of body
The renewal of spirit
And let us say: Amen

Song: Heal Us Now
Music and Text: Leon Sher

R’faeinu Adonai V’nerefei, hoshienu v’niva’sheiah,
Eil Karov l'chol korav, Ach karov Ureiav yisho.

We pray for healing of the body, we pray for healing of the soul,
For strength of flesh and mind and spirit, we pray to once again be whole.

Eil na R’fana, oh please heal us now,
R’fuat ha’nefesh u’r’fuat ha’guf,
R’fuah sh’leimah,

Heal us now.

Hoshia et amecha u’varech et nacha’la’techa u’reim v’naseim ad ha’olam,
Mi sheberach Avoteinu, Mi sheberach Imoteinu,
Ana Adonai Hoshiah na..

We pray for healing of our people, we pray for healing of the land,
And peace for every race and nation, every child, every woman, every man.

Eil na R’fana, oh please heal us now,
R’fuat ha’nefesh u’r’fuat ha’guf,
R’fuah sh’leimah,

Heal us now.
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Silent Meditations

As we pray silently, you may may find comfort in one or more of the following
prayers:

A Blessing For Washing Hands
During a Pandemic

By Trisha Arlin

As we wash our hands
We pray,

Blessed is the Soul of the Universe,
Breathing us in and breathing us out.
May our breaths continue
And our health and the health of all
Be preserved
In this time of sickness and fear of sickness.
Holy Wholeness,

We take as much responsibility for this as we can
By observing the obligation to wash our hands
Thoroughly:

For as long as it takes to say this prayer.
Amen

Barukh atah adonai eloheinu melekh ha-olam asher kidshanu
b'mitzvotav v'tzivanu al netilat yadayim
Blessed are you, our God, ruler of the universe, who sanctified us
with God's commandments and instructed us on washing hands

Coronavirus: A Prayer for Medical Scientists

God of wisdom,

Bless medical scientists and researchers around the world

With insight and skill, dedication and fortitude,

As they combat coronavirus,

So that their work yields knowledge and understanding,

Speedily finding a vaccine, treatments and deterrents to its spread.

Source of life,

Grant public health and government officials
The strength to act swiftly and decisively,
With compassion and understanding,

In service to humankind,
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Fighting this outbreak

And the other diseases that still plague the planet,
Diseases threatening the lives of our brothers and sisters,
Nations and communities,

Young and old.

Rock of Ages,

Bring an end to disease and suffering,
So that all may know

Your compassion and Your grace.

Ny XD, 5 XM AAR 9102

Praised are You God, healer of flesh, maker of wonders.

Healing from Coronavirus

Source of healing,

Cast the light of health and well-being

On those who’ve been exposed to coronavirus,

Those who have contracted the disease,

And those — G-d forbid — who contract the disease in the future.
Bless them, protect them and bring them speedily to full recovery.
Bless all who are ill

With healing of body

Healing of soul

And healing of spirit.

o0 PR 2 AR 713
Baruch atah Adonai, m’kor chayim.
Blessed are You Adonai, Source of life

A talmudic sage once taught, “If a person prays only according to the precise
text of the prayer book and add nothing from one’s own heart, the prayer is not
complete.”

Pray as if everything depended on God,;
Act as if everything depended on you.
Who rise from prayer better persons
Their prayer is answered.

Importance of Community

Strange is our situation here upon earth. Each of us comes for a short visit, not
knowing why, yet sometimes seeming to divine a purpose. From the standpoint of
daily life, however, there is one thing we do know: that we are here for the sake
of each other, above all, for those upon whose smile and well-being our own
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happiness depends, and also for the countless unknown souls with whose fate
we are connected by a bond of sympathy. Many times a day I realize how much
my own outer and inner life is built upon the labors of others, both living and
dead, and how earnestly I must exert myself in order to give in return as much as
I have received and am still receiving. (Albert Einstein)

O-seh sha-lom bim-ro-mav ,'l"??‘l'l?p:-_l Cﬂ’?'(TU HW.V
hu ya-a-seh sha-lom a-lei-nu L9908 0ibw mwys X0
v'al kol Yis-ra-eil, v’al kol yoshvei tevel, ’3W‘l"’73'$3;1 ‘72‘2%’@""7'3'17371

v'im-ru: a-men.

JRR 399K ,%20
May the One who causes peace to reign in the high heavens
cause peace to reign among us, all Israel, and all the inhabitants of

the world.
Aleinu ’IJ’??S]
PLEASE RISE

A-lei-nu 1'sha-bei-ach la-a-don ha-kol, '?:)-I ﬂ-m'? ﬂ:lW'? U"]?y
la-teit g'du-la 1'yo-tzeir b'rei-sheet, .ﬂ’WNW: 731"7 7]771 .ﬂ.ﬂ’?
she-lo a-sa-nu k'go-yei ha-a-ra-tzot, n137&7 ”UD 13&7}7 N]?W
v'lo sa-ma-nu k'mish-p'chot SIING NWHDWDD U?DW N'?W
ha-a-da-ma. She-lo sam chel-kei-nu 012 1375“ ow N]?W
ka-hem,v'go-ra-lei-nu k'chol DJVD‘I '73:) 13'?7N
ha-mo-nam. Va-a-nach-nu ko-r'im D’ym:) TJHJNW
u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim lif-nei mpglat Cl’ﬂ'mW?N
me-lech mal-chei ha-m'la-chim, D’D'??D-f ’:}'773 'l'??ﬁ ’JD‘?
ha-ka-dosh ba-ruch hu. K7 7172 W17?j

We must praise the God of all, the Maker of heaven and earth who has set us
apart from the other families of earth, giving us a destiny unique among the
nations. Therefore we bow in awe and thanksgiving before the One who is
sovereign over all, the Holy and Blessed One. You spread out the heavens and
established the earth; You are our God, there is none else. In truth You alone
are our Sovereign God, as it is written: "Know then this day and take it to
heart: the Eternal One is God in the heavens above and on the earth below;
there is none else."
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And then all that has divided us will merge
And then compassion will be wedded to power
And then softness will come to a world that is harsh and unkind
And then both men and women will be gentle
And then both men and women will be strong
And then no person will be subject to another’s will
And then all will be rich and free and varied
And then the greed of some will give way to the needs of many
And then all will equally share in the Earth’s abundance
And then we will all care for the sick and the weak and the old
And then all will nourish the young
And then all will cherish life’s creatures
And then all will live in harmony with each other and the Earth
And then everywhere will be called Eden once again. (Judy Chicago)

"The Eternal will reign for ever and ever."

V'ne-e-mar v'’ha-ya A-do-nai ” ﬂzcn 17_3&31
I'me-lech al kol ha-a-retz Zech.14:9 ,V7§U'59'5¥ -lb,nb
Ba-yom ha-hu yi-h'yeh A-do-nai IR 2 T RT3 mpil
e-chad IR 1'73&:7'4

u-sh'mo e-chad.

And it has been said: The Eternal shall rule over all the earth;
On that day You shall be One and Your name shall be One.

Yesh Kochavim
(Words by Hannah Senesh and translated and composed by Jeff Klepper)

Yeish ko-cha-vim she-o-ram ma-gi-a 27 RN YA OTINY 0°201D u°
ar-tzah Rak ka-a-sher heim atz-mam oo T T
av-du v-’ei-nam. Yeish a-na-shim 744 C].:!’NW "7;2’5 D@K}] aly) TZ?N?
shg—ziv zich-ram. mei-ir Ka-a-sher O TWRD TPRD OND7 1IY DUWIR
heim atz-mam ei nam, od R & o
b’-to-chei-nu. 23212 Ty OQPKX Onxy

O-rot eileh ha-mav-hi-kim b’chesh-kat ﬂ;Wﬂl D’P’HZ?_DU o HbN DR

ha-la-yil. Heim Heim she mar-im hahe CI'FN’? OOROAY On oo - ﬂ'?”?ﬂ
la-a-dam et ha-de-rech T T TiT-
9773

There are stars up above so far away we only see their light
Long long after the star itself is gone
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And so it is with people that we loved, their memories keep shining every
brightly
Though their time with us is done
But the stars that light up the darkest night
These are the lights that guide us. As we live our days, these are the ways
We remember, we remember

*kk

And lovingly now recall

Inspire us so to live

That we, too, may bequeath

A heritage of precious memories

To those whom we shall leave behind.

In tribute to our departed. . .

May we enrich the lives we touch.
May we share and preserve the faith,
As we rise to sanctify God’s name in the hallowed words of the Kaddish.
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YAHRZEITS
March 27 & 28, 2020
3 Nisan 5780

Memorial Plaques
Robert Benbassat ~ father of Penny Alschuler
Lila C. Friedman ~ mother of Joyce Friedman
David A. Kuperstein ~ brother-in-law of Linda Kuperstein, uncle of Ken Kuperstein
Elaine Palley ~ mother of Jane Weintraub
Mildred Rivkind ~ mother of Ralph Rivkind
Sidney Schalet ~ father of Micki Harris , grandfather of Steven Harris
Harry Schalet ~ grandfather of Micki Harris , great grandfather of Steven Harris

Yahrzeits
Dorothy Biegeleisen ~ aunt of Penny Alschuler
Owen Brennan ~ brother of Catherine Rein
Owen Brennan ~ father of Catherine Rein
Harold I. Brown ~ father of Rhoda Silverleib
Jacob Fleisig ~ father of Andrea Kaufman
Shirley Goldman ~ wife of Robert Goldman
Stanley M. Hart ~ father of Geoffrey Hart
Elden Levine ~ brother of Robert Levine, uncle of Amy Levine
Lillian Lowenstein ~ grandmother of Jeffrey Omansky
Seymour Miller ~ father of James Miller
Goldie Morris ~ aunt of Bonney Solomon
Caroline Pettigrew ~ mother of Chana Snyder
Cecil Rennick ~ aunt of David Heller
David Rich ~ uncle of Penny Alschuler
Yetta Sacon ~ mother in-law of Carol Sacon
Edith Shillue ~ mother of Ellen Bernstein
Edna G. Sims ~ mother of Bill Sims
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YAHRZEITS
April 3&4, 2020
10 Nisan 5780

Memorial Plaques
Bernice E. Barclay ~ mother of Benjamin Barclay
Leo Aaron Sacher ~ father of Andrea McCarthy
Samuel Barry Snyder ~ husband of Diane Snyder

Yahrzeits

Stanley Jones Burrell ~ father of Wanita Boyar
Seymour Cader ~ father of Judith Cader
William Franklin ~ father of Shmuel Ferency
Morton Freehoff ~ cousin of Edward Shaffer
Florence Jackowitz ~ mother of Lois Goldberg
Alison Jill Rosenfeld ~ grandniece of Rosalind Skulsky
Adele Weinstein ~ aunt of Lois Goldberg
Tobe Feldman ~ aunt of Penny Alschuler
Betty Fox ~ aunt of Shari Lobe
William Franklin ~ father of Shmuel Ferency
Morton Freehoff ~ cousin of Edward Shaffer
Bettie Friedman ~ grandmother of Emily Stamaris
James Gambino ~ uncle of Robert Preble
Frank Goldstein ~ grandfather of Michael Katz
Esther Katz Issokson ~ grandmother of Beverly Levine

great grandmother of Amy Levine
Florence Jackowitz ~ mother of Lois Goldberg
Demitres Lefter ~ father of Sherry Westelman
Janice McDonough ~ mother of Peter McDonough
Evelyn Naigles ~ grandmother of Seth Rosenzweig
Myron J. Poliner ~ brother of Gail Poliner Feldman
Phil W. Richmond ~ brother of Elissa Zonis
Alison Jill Rosenfeld ~ grandniece of Rosalind Skulsky
Adele Weinstein ~ aunt of Lois Goldberg

Shivah 7 Days Following Burial

Eleanor “Ellie” Goldsmith beloved mother of Heather Skulsky
and member of Congregation Sha’aray Shalom (3/27/2020)
Jeffrey Lesberg beloved son of Sandy Sims
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YAHRZEITS
April 10 & 11, 2020
17 Nisan 5780

Memorial Plaques
Philip Charam ~ uncle of Jim Charam
Eva B. Herman ~ grandmother of Laura Fisher
Esther Levitz ~ grandmother of Shmuel Ferency
Barney Marcus ~ uncle of Albert Marcus
Boris Rifkin ~ father of Debbie Farber
Robert E. Wolfson ~ father of Hank Wolfson

Yahrzeits
Arthur H. Barron ~ father of Judith Palson
Alfred W. Cook ~ father of Allyson Gall
Ceil Drobes ~ great aunt of Jonathan Fox
Felicia Feiger ~ cousin of Leonard Rubenstein
Mitchell Gillets ~ father of Margery Milmore
Edith Goldberg ~ mother in-law of Lois Goldberg
Esther Stranson Goldstein ~ mother of George Goldstein
Roy David Mitchel ~ father of Jodi Tolman
George Rubin ~ grandfather of Aubrey Rubin
Joseph Rudavsky ~ brother of Benjamin Rudavsky
Sarah Solomon ~ mother of David Solomon
Richie Wagner ~ brother-in-law of Joan Carr

Sheloshim 30 Days of Mourning

Eleanor “Ellie” Goldsmith beloved mother of Heather Skulsky
and member of Congregation Sha’aray Shalom (3/27/2020)
Jeffrey Lezberg beloved son of Sandy Sims



Kaddish TP
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Yit-ga-dal v'yit-ka-dash sh'mei ra-ba. B'al-ma div-ra chi-ru-tei v'yam-lich

mal-chu-tei b'chai-yei-chon u-v'yo-mei-chon u-v'chai-yei d'chol beit Yis-ra-eil
ba-a-ga-la u-viz-man ka-riv. V'i-m'ru A-men.

229 "PY21 02Y? TI NIV KT
Y'hei sh'mei ra-ba m'va-rach 1'a-lam u-l'al-mei al-mai-ya.

D00 APy 170 RPNy oninn) Ren Nanwh) 702
RN RODIVD RNTY RNDT2 '7: m xbyb NIT P2 RYIRT Y
TN Y] NR2YR TN

Yit-ba-rach yish-ta-bach v'yit-pa-ar v'yit-ro-mam v'yit-na-sei v'yit-ha-dar
v'yit-a-leh v'yit-ha-lal sh'mei d'ku-d'sha b'rich hu. L'ei-la min kol bir-cha-ta
v'shir-a-ta toosh-b'cha-ta v'ne-che-ma-ta da-a-mi-ran b'a-I'ma v'i-m'ru A-men.

TN TR PRI 23 931 W2Y D) NRY 1 N2 KRRY K
Y'hei sh'la-ma ra-ba min sha-ma-ya v'cha-yim a-lei-nu v'al kol Yis-ra-eil
v'i-m'ru a-men.

IR 1R PRI B2 Dy by aibw iy i vria oiby nwy
O-seh sha-lom bi-m'ro-mav hu ya-a-seh sha-lom a-lei-nu v'al kol Yis-ra-eil

v'i-m'ru a-men.
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Shabbat Kiddush nw v vrp

-TDA3 *1D K32 ,079V33 Jop IR 2 DX T2
Ba-ruch A-tah A-do-nai E-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam bo-rei pe-ri ha-ga-fen.
7371 PRI¥N2 NI MWK 029V T2 WHOR 7 AR 7172
Awyn? 13997 WA 1IX72Y 1ATX2 TR naw) L3
NRU¥O7 07 LW KR ntnn o XIT D ,nwRTD
TR NIWT,0BYT 90 DUTR MNIKI A0 133 °2 0780

DAWT WIRR 7 TOX TN 07017 71¥723 12X



Ba-ruch A-tah A-do-nai e-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam a-sher kid-sha-nu
be-mitz-vo-tav ve-ra-tza va-nu ve-sha-bat ko-de-sho be-a-ha-va uv-ra-tzon
hin-chi-la-nu zi-ka-ron le-ma-a-sei ve-rei-sheet, ki-hu yom te-chi-la
le-mi-kra-ei ko-desh ze-cher le-tzi-at mitz-ra-yim, ki va-nu va-char-ta
ve-o-ta-nu ki-dash-ta mi-kol ha-a-mim ve-sha-bat kod-she-cha be-a-ha-va
uv-ra-tzon hin-chal-ta-nu. Ba-ruch A-tah A-do-nai me-ka-desh ha-sha-bat.
Amen.

We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe, Creator of the fruit of
the vine.

We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe: You call us to holiness
with the Mitzvah of Shabbat -- the sign of Your love. a reminder of Your
creative work, and of our liberation from Egyptian bondage: our day of days.
On Shabbat especially, we hearken to Your call to serve You as a holy people.
We praise You, O God, for the holiness of Shabbat.

Challah
JINT 7 B X% 0 9on 1°H0K 0 oK 7112

Ba-ruch A-tah A-do-nai E-lo-hey-nu me-lech ha-o-lam
ha-mo-tzi le-chem min ha-a-retz.

Ruach Elohim
Music and lyrics by Cantor Lisa Levine
Hebrew lyrics: Numbers 6:24-27

Ruach Elohim, may God’s spirit be with you
Ruach Elohim, keep you safe from harm
May the love of God be your shelter from every storm.

Chorus..

Y’varech’cha Adonai V’yishm’recha
Ya’eir Adonai panav eilecha vichonecka
Yisa Adonai panav eilecha

V’yasem U’cha shalom

Ruach Elohim, may God bless you and keep you

Bring you to the light and safe from harm

May the love of friends be your shelter from every storm
Chorus...

Ruach Elohim, May Gods spirit be with you

Bring you to the light and loving arms

Together we will be a shelter from every storm

Together we will be a shelter from every storm....
Chorus...



L’Chi Lach (Debbie Friedman)

L'chi lach, to a land that I will show you
Lech I'cha, to a place you do not know
L'chi lach, on your journey I will bless you
And you shall be a blessing (3x)

L'chi lach

L'chi lach, and I shall make your name great
Leich I'cha, and all shall praise your name
L'chi lach, to the place that I will show you
L'sim-chat cha-yim (3x)

L'chi lach
10iow Naw
Shabbat Shalom!
Getting Ready for Passover
Adir Hu

NI DTN, NIN DTN
Adir hu, adir hu ,2 1722 102 N
yivnei veito b’karov, 223002 ,N7NNA NINNA
bimheira bimheira, byameinu 2392 9102 M2 ,M3 ON,M)2 ON
b’karov M2 , NN 20T NN DITY NI N2
eil b’nei eil b’nei b’nei veitcha b’karov P2
Bachur hu gadol hu dagul hu 22300 ,N7NNA NINNA
yivnei veito b’karov AP g1 N3 N2 N ;)32 N

bimheira bimheira b’yameinu b’karov

eil b’nei eil b’nei b’nei beitcha b’karov

God of might, God of right,
Thee we give all glory;

Thine all praise in these days,
As in ages hoary,

When we hear, year by year,
Freedom’s wondrous story.



Be with all who in thrall

To their tasks are driven;

By Thy power speed the hour
When their chains are riven;
Earth around will resound
Joyful hymns to heaven.

Daiyeinu

NNONIN NN DN
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Ilu hotzi, hotzianu, 1T, DN NMNONIN
hotzianu mimitzrayim ATT APYT-YT ATT
hotzianu mimitzrayim, DAIYEINU! APYT AT
Daidaiyeinu, daidaiyeinu, daidaiyeinu 13? AR RRR ION
Daiyeinu, daiyeinu. ,N2YN N 13? M
Ilu natan, natan lanu, WA ,NAYN N 'Dl? )
natan lanu et hashabat 13? AR RRR 1bN
natan lanu et hashabat , DAIYEINU! PPN DN 13? M
I[lu natan, natan lanu, T NP NN 'Dl? )

natan lanu et haTorah

natan lanu et haTorah, DAIYEINU!

If God had only brought us out of Egypt, it would have been
enough!

If God had only given us Shabbat, it would have been enough!
If God had only given us the Torah, it would have been enough!



